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mo? tuque pregasque nao ſehadefurtar, furtas?

22 Tu que dizes que nao ſe hade adulterar, adulteras? Tu que

abominas os idolos , cometesfacrilegio ?

23 Tu que te glorias na Ley , deshonras a Deus pela tranfgref-

famda Ley?

24 Porque blasfemado he o nome de Deus por cauſadevosoutros

entre as gentes , como está escrito.

25 Porquebemhe acircunciſaóproveitoſa , ſetu guardares a Ley :

porem ſe tu da Ley es tranfgreffor, tua circunciſao ſe torna empre-

pucio.

26 Pois ſe o prepucio guardar osjuros da Ley, nao ſera ſeu pre-

pucioavidoporcircuncifam ?

27 E ſe o quedefuanatureza he prepucio , cumpre a Ley , [nao]

tejulgará [aty] quepela letra e circuncifam es traſgreſſor da Ley?

28 Porque não he Judeo , o que por de fora o he ; nem he cir-

cuncifaó, a que por de forao hena carne:

29 MasJudeo he , o que por de dentro o he , e circunciſam he

a que o he do coraçao: em eſpirito, nao na letra: Cujo louvor nao

[vem] doshomens , ſenaõdeDeus.

CAPITULO III.

•Mostrando • Apoftolo alguas prerogativas dos Judeos. 3 E respondendo a alguas

contraposiçoens quese podiaō tirar defua doutrina precedente , demostra com claros

testemunhos do Velho Testamento, que bem dizia , que os Judeos tambem cometeraő

graves pecados contra a Ley de Deus. 20 Conclui por isso , que ninguem podefor

justificadopelas obrasda Ley. 21 Masda outra maneira , afaber , pelafe em Chrifto

Jesu. 27 Por qual a gloriaçaõ he excluida , aßi a os Judeos como tambem a os

gentios.

I

Q
uemais tem logo o Judeo , ou queaproveitaa circunciſao ?

2 Muito, em toda maneira: ſobre tudo , que as palavras

deDeus lhes foram confiadas.

3 Pois que? ſe alguns foraó infieis; anulará ſua incredulidade a fé
deDeus?

ےک

4 a Em nenhua maneira: antes ſeja Deus verdadeiro , e todo ho- aOu , Deus

memmentiroſo; comoestá eſcrito: peraque ſejas juſtificado em tuas nos livre ,

palavras , e vençasquandojulgares.
ou , tal was

5Eſe nofla injustiça bencarece ajustiça de Deus, que diremos ? aja

SeraDeus injuftotrazendo ira ſobre [nos] ? (fallocomohomem.) grandezésou

6Emmaneiranenhua : d'outro modo , comojulgariaDeusa omun. encomenda,

7 Por- ou aprova.

bou , En-

do.
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cou, Scmos

nosmelhores.

7 Porque ſe a verdade de Deus por minha mentira para fua glo

ria foi mais abundante , porqueaindafou condenado como peccador

8 E nao (dizemos antes como de nos blafphemaó , e ſegundo al

gunsdizem ,que nosdizemos: ) façamos males peraquevenhambens?

Cuja condenaçaõhejuſto .

9 Pois que? cfomos nos mais excelentes ? Em nenhua maneira ,

porque ja temos acuſado , aſſi a Judeos , como a Gregos , que todos

estaodebaixodepecado.

10 Comoestáeſcrito : Naohajuſto , nem aindahum.

11 Nao ha ninguem que entenda , não há ninguem que busque

aDeus.

12 Todos ſe apartáraó , e foramjuntamente feitos inuteis : naõ

ha ninguem que bemfaça, nao hanem ainda hum.

13 Sepulcro aberto he ſua garganta : Com ſuas lingoas tra-

dou,Vene- tao enganoſamente : d peçonka de aſpides está debaixo de ſeus

beiços.

no.

eOu,Culpa-

14 Cujabocaestácheademaledicencia , edeamargura.

15 Scuspees ſam ligeirospera derramar ſangue.

16 Deſtruyçaó emiferiahaemſeus caminhos.

17 Eocaminhodepaznao conheceram.

18 NaóhatemordeDeus diantede ſeusolhos.

19 Ora nos fabemos que tudo o que a Ley diz , aosqueeſtam

debaixo de Ley o diz , peraque toda boca le tape , eque todo o

mundofeja econdenavel [diante] deDeus.vel, ouse

fuzeited

condenaçao obrasdaLey: porquepelaLeyheoconhecimentodopecado.
deDeus.

fou,De

graça.

20 Poloque nenhua carne fera juſtificada diante de Deus pelas

21 Mas agora ſe manifeftou a juſtiça de Deus ſem a Ley , ſendo

teſtificadapelaLey, epelos Prophetas.

22 Convem a ſaber ajuſtiça de Deus pela fédeJeſu Chrifto , pe-

ra todos , e ſobre todos os que creem : porque nao ha nenhua diffe-

rença:

23 Por quanto todos pecaram , e eſtam deſtituidos da gloria de

Deus.

24 Sendo juſtificados gratuitamente por ſua graça , pela redem-

çamqueestáemJefuChrifto.

25 A o qual Deus propus [para] aplacaçao pela fé em ſeu fan-

Ou,Mani- gue, pera gmoſtrar ſua juſtiça pela remiflam dos pecadosdantes co-

festação de metidosdebaixoda paciencia deDeus.
.c.

26 Pera manifeſtaçao da ſuajustiça no tempo preſente , pera-

que
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que elle ſeja ojuſto , eoquejuſtifica a o que heda féde Jeſus....

27 Aondeestálogo jactancia ? excluidahe: Porqual Ley? das hou,G

obras ? Nao : Maspela Leydafé.

28 Aſſi que concluymos , que o homehe juſtificado pela fé, ſem

as obras da Ley.

29 HeDeus fomente [Deus]dosJudeos?porventuranaoohetam-

bemdasgentes ? certo tambem [ohe]dasgentes.

vança, ou

gloriaçao.

30 Porque elle he hum ſo Deus , o qualjuſtificará i da fé a cir- iOu, Pelo

cuncifaó , e pelafé a o prepucio.

31 Desfazemos logo a Ley pela fé? Em nenhua maneira : Antes

eſtabelecemos a Ley.

CAPITULO VI.

1 Pelo exemplo de Abraham , de David, e com authoridade da Escritura demostra

•Apostoloque ajustificaçaobe pelafe. 9 Declara pelacircunstancia dotempo, emque

Abraham recebeo o final da circuncifaō, que nao somente a os fudeos, mas tam-

bem a os gentios ajustiçase imputa pela fe. 13 Demostra o mesmo pela origem e

firmezadapromeſſa, queAbrahamferia berdeirodo mundo. 17 Descreveafortaleza ,e

aspropriedadesdafede Abraham. 22 Eteftificaque pelaefta fe a justiça lhe foi impu-

tada. 23 E que a mesma , conforme sou exemplo , a todostambemferaimputada,

quepeloChrifto creememDeus.

I

Q
uedirémos logo?queAbrahamnoflo paeachou ſegundoacarne?

2 Certo ſe Abrahamfoijuſtificado pelas obras, tem de que

ſegloriar , mas naóacercade Deus.

3 Porque, quediz a Eſcritura? Ecreu Abraham a Deus, e foilhe

acontado por justiça.

4 Ora aquelle que obra, nao lheheogalardaó contadopor graça,

mas pordivida.

Porem a aquelle que nao obra , mas cré n'aquelle que juſtifi-

caaoimpio, fua félhehecontadaporjuftiça.

6 Como tambem David diz: Ser bemaventurado o homem ,

aquemDeusimputaajuſtiça ſem as obras :

7 ( Dizendo: ) Bemaventurados aquelles , cujas iniquidades ſaő

perdoadas , e cujospecados ſamcubertos.

8 Bomaventurado o homem , ao qual o Senhor naõ imputa os

pecados.

i

9 Pois estáestabeatificação [fomente nacircúciſao , outambemno

prepucio? porquedizemosque afé foicontadaporjustiçaaAbraham.

10 Como pois [the] foi contada? eſtando na circuncifaó , ou no
Rr

prepu

fe.

aOu,Impe

tado.


